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Ясность (1)

 

Разглядывая клинок Бай Иня, Гарен заметил, что руны на лезвии меча движутся сами по себе.
У Фламинго был точно такой же меч, но с красными рунами. Существование такого меча
логика точно не объяснит, он явно наделён магией.

Даже при том, что рунный клинок не способен нанести достаточно повреждений, чтобы
серьезно ранить Гарена, этого хватало, чтобы пробить его нереально-прочную кожу. Именно
поэтому он не осмеливался недооценивать белый клинок.

- Бай Инь, я могу взглянуть на твой меч? - спокойно спросил Гарен, подойдя к мужчине.

От неожиданности Белый Орел вздрогнул и посмотрел на парня, в то же время он украдкой
взглянул на Дейла, и заколебался.

- Конечно, - всё же он передал свой клинок.

Держа его в руках, Гарен начал внимательно изучать лезвие.

 

***

На северной территории где-то глубоко в тумане в середине леса вокруг четырёх каменный
статуй на коленях стоял Сильфалан, тяжело дыша, одна его рука опиралась о землю, а другую
он прижал к сердцу.

«Тук-тук!» - его сердцебиение, громкое, как барабанный бой, отдавалось эхом в тишине леса.

Сильфалан прикусил нижнюю губу, прижимая руку к груди плотнее, цепляясь за рубашку.
Сверлящая боль, которую он испытывал, мешала ему сосредоточиться, даже зрение начало
расплываться.

- Ты в порядке? - Фламинго вышел из-за черной статуи. Он был одет в красную одежду, меч
эльфов покоился в ножнах на поясе. Мужчина выглядел чересчур чистым, даже на его ногах,
казалось, не было пыли. А учитывая местность и обстоятельство это было, по меньшей мере,
странно.



- Да… — Сильфалан с трудом поднялся на ноги, с трудом пробормотав невнятные слова. — Я
уйду, когда почувствую, что не смогу себя контролировать.

Фламинго молчал.

- Не заставляй себя.

- Знаю. Я и так слишком долго подавлял его, но скоро он вырвется на свободу, - ответил
Сильфалан.

- Я до сих пор не могу сказать, был ли твой выбор тогда правильным или неправильным, -
Фламинго беспомощно вздохнул и медленно отступил назад в густой туман, пока его силуэт
полностью не исчез.

Но вдалеке уже слышались торопливо-приближающиеся шаги.

- Он прячется здесь! Сильфалан, на этот раз ты умрешь!

- Убийца! Я наконец-то могу отомстить за своего отца сегодня!

- Будь осторожен! Он всё же из «Бессмертного дворца»!

- Эйс, скажи всем быть начеку!

- Да, сэр!

Шум людей быстро приближался к Сильфалану и уже через минуту много элитных бойцов
окружили его. По крайней мере, четыре-пять их них по силе ровнялись высшему уровню
боевого гроссмейстера, но были немного слабее Дакдуна Шуры. И все пришли отомстить
«Бессмертному дворцу». Из-за силы Сильфалана многие пытались устранить его, чтобы у них
появился шанс захватить горшок черного дыма.

«Тук-тук!» - Сильфалан снова задрожал. Его брови медленно сошлись вместе, вены вздулись на
коже, собираясь к центру бровей – и неожиданно прыгнул в сторону появившихся людей… И
вот он уже стоял с кишками в руках.

 

***

Гарен внимательно осматривал белый клинок. На первый взгляд он не слишком отличался от



обычных мечей: сейчас рун не было видно, как и демонстрации его силы. В неактивированном
состоянии меч не вызывал интереса.

- Невероятно… — он вернул рунный клинок Белому Орлу, поскольку ничего не смог
разглядеть, но некоторые узоры на мече действительно завораживали.

Небо к этому моменту уже потемнело, лунный свет лился сверху, но его размывал слой тумана.

- Гарен. Не Келли, верно? Могу же я звать тебя твоим настоящим именем? - Дейл наконец-то
вернулся к парню.

- А? Да.

- Мне кажется, я знаю, где находится Джокер.

- Правда? - он с интересом посмотрел на него. - Ты уверен?

- Практически, - кивнул детектив.

- И где он прячется? - Гарен внимательно посмотрел на него. Он попытался ощутить каждого
здесь, включая трех главных генералов, но не почувствовал странностей - все казалось ему
нормальным.

- Джокер не прятался, а замаскировался, - с уверенностью ответил Дейл.

- Замаскировался? - Си Лань и Король Кошмаров подошли поближе, чтобы послушать.

- Да, его маскировка довольно безупречна, обычные люди не смогли бы определить, - спокойно
заметил детектив, и снова обратился к парню. - Тебе не кажется, что ситуация здесь выглядит
немного странной?

- Что именно? – оглянулся он.

Но если взглянуть на картину в целом… странность таки была.

Гарен огляделся вокруг, сосредоточившись на каждой группе. Оборотни собрались вокруг,
разговаривая о чем-то. Трое генералов Вейсмана сидели неподалеку, закрыв глаза. Охотники
на демонов что-то чинили и выглядели очень занятыми. Другие меньшие команды просто
отдыхали.

Уж как-то всё было подозрительно спокойно… будто народ здесь собрался поспать.



- И ты можешь указать на него прямо сейчас? - Гарен снова обратил свое внимание на Дейла.

- Конечно.

Детектив обвел спокойным взглядом окружающих людей.

- Настоящий Джокер прятался вон там – в самой неприметной компании, - он посмотрел на
толпу незнакомых людей в углу. — Советую пока не предпринимать никаких мер. Дождись
моего сигнала, иначе он снова сбежит!

- Хорошо, - Гарен кивнул.

- Тогда, приготовьтесь… -  Дейл уставился на неизвестную группу и поднял руку, как бы
указывая на цель. — Настоящий Король-Клоун… схватил Белого Орла! - он закричал и
бросился за спину Гарена.

Никто не успел отреагировать. Белый Орел побледнел, его рунный клинок полоснул Дейла,
создавая веерообразную ауру.

«Фуш!» - сильный порыв ветра от лезвия заставил его промахнуться.

Гарен резко вскочил, схватившись одной рукой за рунный клинок, а другой - за шею Белого
Орла. Его поза напоминала свирепого тигра, охотящегося на овцу, вызывав поток холодного
ветра.

Белый Орел взвизгнул и отступил, убирая меч в ножны. Но его ноги были быстрее, чем у
Гарена. Он кувыркнулся в воздухе - уклонившись.

- Опять ты! Дейл Квиксилвер! Я хотел дать тебе шанс, но ты прямо жаждешь смерти! Я убью
тебя! Сегодня же!

- Давай посмотрим, как ты убьешь того, кто находится под моей защитой! - холодно сказал
Гарен.

- После моей руки ещё никто не выжил! - Король-Клоун приземлился и потянул себя за лицо,
срывая маску, за которой скрывался странный макияж.

Гарен уже собирался напасть, когда вдруг услышал, как Дейл хмыкнул, и обернулся. Детектив
нервно сжимал его руку, а на лице уже выступили непонятные пятна – явно воздействие яда. И
отравили его, очевидно, нанеся порез белым мечом минутой ранее.



- Черт бы тебя побрал! - Гарен взревел от ярости.

«Треск!» - земля под ногами парня просела, когда он оттолкнулся в сильном прыжке, полетев,
как стрела, к Королю-Клоуну. Его правая рука целилась вцепиться ему в горло, уже сдавливая
невидимой силой, которая сковала Джокера раньше, чем сам Гарен.

Когда невидимая сила сомкнулась в горле Короля-Клоуна, другая сила выстрелила сбоку,
врезавшись в руку Гарена, заставляя его промахнуться мимо своей цели.

Бум!

Атака Гарена ударила по каменной статуе, раздавив ее, как торт, отрезав от нее огромный
кусок. Мелкие камни посыпались на землю, словно дождь. Но даже осколки были заряжены
силой от пропущенной атаки, впиваясь в землю, как иглы, что все остальные, кто видел это,
похолодели.

Король-Клоун содрогнулся. Если бы не его жилет, был бы уже разрублен пополам этой атакой.

Гарен был вне себя от ярости. Он бы уже мог убить Короля-Клоуна, если бы ему не помешали,
врезавшись в руку. Парень впился взглядом в убегающего от него противника, словно
испуганный кролик. Чувствуя себя неудовлетворенным, он повернулся к тому, кто парировал
его атаку.

- Это ты! - его глаза расширились от шока.

Не только он, Андре и Стивен тоже удивились такому повороту событий. Они думали, что
Гарен сможет сам прикончить Короля-Клоуна, поэтому не вмешивались. В конце концов, каким
бы сильным ни был Джокер, он все же слабее Даскдуна Шуры. Сражаться с ним лицом к лицу
легко, но всё обернулось весьма неожиданным образом.

- Мы пойдем за ним… — Андре встал, положив руку на рукоять меча, но не закончил фразу.

Король Кошмаров тоже выглядел серьезным, оглянувшись вокруг.

Оборотни, охотники на демонов и три главных генерала Вейсмана стояли лицом к ним,
медленно окружая их. А Король-Клоун пронзительно смеялся, глядя на них издалека.

- Генералы Вейсмана с самого начала планировали уничтожить элитных бойцов Конфедерации.
Временный союз? Слушая вас, я понял, что вы - настоящие идиоты!

Халл скрестил руки на груди, стоя неподвижно:



- Белая птица, если ты согласишься присоединиться к Вейсману, то мне не придется разрушать
свою репутацию после всех этих лет, что я нарушил данное слово.

Гарен пропустил его слова мимо ушей, даже не обернувшись, вместо этого успокоился и
посмотрел на того, кто преградил ему путь.

- Я думал, что ты сделаешь шаг позже, а не так скоро…

Парень ожидал подобного исхода. Людям Вейсмана нельзя было доверять. Однако он полагал,
они проявят себя значительно позже.

Или это действия детектива спровоцировали их?

Человек впереди спокойно посмотрел на Гарена:

- Для меня ты был самой большой угрозой в этой гонке. Сдавайтесь, у тебя нет шансов.

- Палоса… ты действительно думаешь, что сможешь остановить меня? - Гарен с готовностью
сорвал с себя рубашку, обнажив скульптурную верхнюю часть тела.

- Не забывай, я - Первый Божественный Маршал! - Палоса тоже сорвал с себя верх одежды,
оголяя кожу.

Тот, кто блокировал Гарена и, собственно, спас Короля-Клоуна, был Палоса!

Гарен не знал, какое соглашение старик заключил с Джокером, но явно сделка того стоила.

- Как скучно, - Гарен медленно сложил руки вместе, как будто молился Будде. Когда его
ладони встретились, прозрачный пузырь воздуха медленно закружился вокруг него. - С тех пор
как я овладел техникой Божественной Статуи, мне ещё не доводилось использовать всю свою
силу. Палоса… не подведи меня.

Глаза парня расширились, а руки метнулись вперед:

- Божественная Статуя - Кулак Западного Феникса!

Когда Гарен нанес удар, на его спине появились большие крылья, как у феникса:
бесформенные и бесцветные, синхронно простиравшиеся к Палосе…
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